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Als dit nummer van Sjors in je bus 

valt, is het bijna zover. Over een 

paar dagen begint het zotste en 

uitbundigste feest van het jaar, Om 

je alvast wat in de stemming te 

brengen draagt deze Sjors een 

echte carnavalsvoorplaat. Natuur- 

lijk besteden we ook aandacht aan _ 

ernstiger zaken (zoals de gloed- 

nieuwe Rotterdamse metro), maar 7 
dat neernt niet weg dat we iedereen „Een zeeman heeft water nodig!” 
alvast een fijn en dol feest toe- 

wensen, Alaaf! 


„Moeder! Moeder!!!” 


In onze puzzelhoek deze week een echte 
carnavalspuzzel, dachten we zo, want het 
gaat om de kostuums die de verschillende 
figuren dragen. De tekenaar (natuurlijk 
ook in een dolle bui) heeft er maar wat van 
gemaakt en bij elke figuur twee voorwer- 
pen getekend die niet bij hem horen. Zoek 
eens uit wat bij wie en wie bij wat hoort. 


„Dit is de laatste keer dat ik als haas verkleed car- Oplossig volgende week: 


naval vier!” 


B LAMERICKS É 


Een paar weken geleden hebben we 
jullie op deze bladzijden aangespoord 
om eens een limerick te maken over 


Sjors of over figuren uit ons blad, Er . 
„Wat nou? Het is 


is intussen heel wat dichtwerk bin- vrek 7 felt sekor.hijns 
nengekomen, waarvoor onze dank. Ne carnaval! 

De aardigste tot nog toe drukken we ne 

hierbij af. Hij is van Mary Oostvogels in 

Waubach (L.). (Er is een prijsje naar 

je onderweg, Mary!) 


Jemand die dol was op weven, 

Had men de SJORS eens gegeven. 
Zij borg haar getouw op 

En zei: Dat is toch flop. 

Met SJORS is veel meer te beleven! 


DOOR DE SPIKES 
DIE ERONDER ziT- 
TEN, KAN IK NOG 
SNELLER WEG- 
MIJN NIEUWE SCHEUREN ALS 


PIEVE NE SEA CRICKETSCHOE- DAT NODIG IS | 


WAT HEB JE 


Rf WAT DAT WEGSCHEU- 
REN BETREFT, MIK... 
VOORLOPIG HEB JE 
ALLEEN DE VLOER 


JA, MAAR NIET 
HARD GENOEG ! 


NS 


IN DEZE KAMER WOONT 
UW BUURMAN, DE MAN UIT 
ISTANBUL. 


WEES WELKOM, HEREN. 


KARA, DIT IS DE GROTE 
KOOPMAN ISLA BEN MAFLEI 
UIT CONSTANTINOPEL. 


EN DIT IS DE EFFENDI 
KARA BEN NEMSI, MIJN GOEDE 
VRIEND. 


DAAROM BRENG IK DEZE MAN HIER 
MISSCHIEN HEEFT HIJ INLICHTINGEN 
VOOR U. 5 


IK HEB HAAR GEZIEN. ZE IS HIER 
IN DE BUURT, ONGEVEER EEN UUR 
VAN DEZE PLEK. 


MIJN VRIEND, DOE ME EEN 
PLEZIER EN VERTEL DEZE 
MAN WAT JE NET TEGEN MIJ 

HEBT GEZEGD, 


MISSCHIEN. VERTELT U MIJ 
EERST ALLES 
MAAR EENS. 


KOM MEE EN BRENG ME 
BĲ HAAR! 


dd 


HASSAN, JE HAD ME BELOOFD 
JE MOND TE ZULLEN HOUDEN! 


IK HEB NIETS GE- 
ZEGD. U HEBT ME AL- 
£\ LEEN GEVRAAGD MIJN 
3\ OREN EN OGEN OPEN 
A, TE HOUDEN EN 


MISSCHIEN KEN IK HAAR. HEEFT ZE IETS 
BĲ ZICH WAARAAN MEN HAAR KAN HER- 
KENNEN? 


JA, ZE DRAAGT EEN 
RING MET EEN PAREL ALS 
VERSIERING 


KALM AAN EN 
LUISTER EERST! 


ALS U WEER DAARHEEN 
GAAT, GA IK MEE! 


IK HEB HAAR GEZIEN. ZE HAAT 
IBRAHIM. ZE HEEFT ME GESMEEKT NEE, IK GA ALLEEN. 
HAAR TE REDDEN EN GEEF ME ALLEEN UW RING. ZE 
IK HEB BELOOFD ZAL DAN BEGRIJPEN DAT IK U 
DAT TE DOEN. GESPROKEN HEB. 


VERTEL ME NU 
EENS IETS OVER 
HAAR ONTVOE- 

RING 


HASSAN, MAG ZE OP JOUW 
DUS U KENDE DE MAN DIE BĲ BOOT MEEVAREN? 


TWEE MAANDEN GELEDEN IS ZE ONTVOERD UIT 
HAAR WAS NIET? 


HET HUIS VAN HAAR VRIENDIN. OP DE TERUG- 
REIS NAAR EGYPTE KWAM IK DE BOOT TEGEN 
WAAROP ZIJ WAS. TOEN HEB IK HAAR EVEN GE- 
ZIEN, MAAR EEN ONBEKENDE MAN SLEURDE 
HAAR VAN DEK, SINDSDIEN IS ZE SPOORLOOS 


JA, MAAR WEES VOOR- 
ZICHTIG, ANDERS ZAL HET 
NOODLOT ONS TREFFEN! 


KIJK, HALEF, DAAR IS DE 
SLOEP VAN IBRAHIM, DIE ME _/à 
KOMT HALEN 


IK GA MEE OM U TE 
BESCHERMEN! 


NEE, VANDAAG HEB IK 
JE BESCHERMING NIET NO- 
DIG. 


ALS IBRAHIM U NU EENS WIL DODEN! IK HEB AL LAN! 
IN DE GATEN DAT HIJ GEEN VRIEND VAN U IS! 


MAAR MISSCHIEN KOMT 
U IN GEVAAR TE VERKEREN}, 


VOORUIT DAN 
MAAR! KOM 
MEE! 


IN HET JAAR 4000 RECONSTRUEREN ENKELE 
ARCHEOLOGEN DE ONDERGANG VAN NIM- 
MORAC EN VAN EEN RUIMTESTATION VAN DE 
BUITENAARDSE QUARKS. MEN BEREIDT NU 


EEN GEVAARLIJK EXPERIMENT VOOR 


MARC VOLGT DE RAADSEL- 


ACHTIGE 


ILAJA TERRANO 
OPNIEUW NAAR HET VLIE- 
GENDE LABORATORIUM 


ALLE LEDEN VAN ONZE 
GROEP ZIJN AL AAN BOORD, MARC 
WE GAAN NU DE RUÏNES VAN 
NIMMORAC VERLATEN. 


SPOEDIG VERHEFT HET LABORATORIUM 
ZICH GERUISLOOS BOVEN DE RUINES 


IK BEGRIJP DAT JE NIEUWS- 
GIERIG BENT NAAR HET KOMENDE 


DANK JE 
ILAJA, 


EXPERIMENT, MARC. MAAR BEWAAR 


EVEN LATER WAT EEN TOESTAND! HET LIJKT 
WEL EEN NACHTMERRIE. ALS IK 
ERAAN DENK DAT IK 2032 JAAR DOOR 
DE TĲD BEN GEREISD NAAR HET 
JAAR 4000! EN HOE WILLEN ZE 
ME TERUG LATEN KEREN? 


NOG EVEN JE GEDULD. HIER IN DEZE 


KAMER ZUL JE INTUSSEN ALLES 
VINDEN WAT JE NODIG 


L ER MAAR NIET TE DIEP 
OVER NADENKEN. HET ONTBREEKT 
ME HIER IN IEDER GEVAL AAN 
NIETS EN …… ILAJA IS ERG 
AARDIG! 


WE ZITTEN BOVEN ZEE 
DAT DAAR... ZIJN HET SCHEPEN 
OF BOOREILANDEN? 
NEE, HET ZIJN STEDEN! 


HEBT, 


GEMAKKELIJKE N 
KLEDING VOEL IK ME VEEL PRET- 


TIGER, NU EENS NAAR BUITEN 
KIJKEN 


DIT LABORATORIUM HEEFT EEN 

BEHOORLIJKE SNELHEID, MAAR TOCH 

IS HET HIER DOODSTIL. DOOR WELKE 
KRACHTEN WORDT DIT DING 
EIGENLIJK VOORTBEWO 


ATTENTIE! 


GROTE ZAAL 
KOME 


MARC GAAT HET ZAALTJE BINNEN EN NEEMT PLAATS 


VRIENDEN, ONS ONDERZOEK ROND NIMMORA 


VOORUIT DAN MAAR! DAAR 
AAN HET EIND VAN DE GANG MOET 
DE GROTE ZAAL ZIJN! MISSCHIEN 


HOOR IK NU WAT ZE VAN 
PLAN ZIJN. 


NAAST DE QUARK DWAN, DIE ZICH INMIDDELS OOK IN 
ANDERE KLEDING HEEFT GESTOKEN. ILAJA EN DE QUARK 
LASKOL ZIJN REEDS AANWEZIG 


HET QUARKSTATION IS AFGESLOTEN. ZO DADELIJ 
WIJ LANDEN IN DE STAD SORDIN, WAAR NOG ENKELE LAAT- 
STE PROEFNEMINGEN VERRICHT ZULLEN WORDEN. HET 
RESULTAAT VAN DIE PROEVEN ZULT U ZO SPOEDIG 
MOGELIJK VERNEMEN. 


INDERDAAD! GELUKKIG BESCHIKKEN WIJ 
NU OVER TWEE PROEFPERSONEN DIE UIT HET 
VERRE VERLEDEN HIER ZIJN GEKOMEN. 
WAARSCHIJNLIJK ZULLEN ZE WEL BEREID 

\, ZIJN ONS BĲ DE KOMENDE EXPERI- 
MENTEN TE HELPEN 


DEZE LANDINGSPLAATS 
WERKT ALS EEN LIFT. WE ZAKKEN 
NAAR DE ZEEBODEM 


NIET LANG DAARNA LANDT HET 
LABORATORIUM OP DE LANDINGS- 
PLAATS VAN DE ZEESTAD SORDIN … . 


WELKOM IN SORDIN. 
DEZE STAD WORDT HOOFD- 
ZAKELIJK BEWOOND DOOR 
WETENSCHAPSMENSEN. TOCH 

ZULLEN JULLIE MERKEN DAT HET 
HIER BEST UIT TE HOUDEN IS 


MOEILIJK TE GELOVEN 
WELEENS WETEN WAT 


ZULLEN JULLIE NIET 
JULLIE MET ONS VAN 


OP DE ZEEBODEM 
IN ZEKERE LATEN. 


EEN AVONTUUR 


SAN v, A Nm er! Amaury zal proberen in de 


GZ 


te vangen. 


bergen een jonge adelaar 
IDDER D'AMAURY 


U BENT EEN MOEDIG MAN, Ik VERTREK iq 5 DE VOLGENDE MORGEN MAAKT D'AMAURY 

AMAURY. IK ZAL U DE PLEK MORGEN EN 2y DE WEG. ZICH KLAAR VOOR DE TOCHT. 
IK ZAL EEN 

KUNT VINDEN. JONGE ADE - EE RETE 
LAAR MEE- VAARLIJK EN ALS HIJ HET 
BRENGEN. OVERLEEFT, ZULLEN DE 
ADELAARS WEL MET HEM 
AFREKENEN ! 


1 
NAS PRETTIGE ZEI oen D'AMAURY KIJKT NIET OM, MAAR 

ERS ì Bie TE ZIEN ! Á RICHT ZIJN BLIK OP DE ONHER- 
EVEN LATER 210 de BEROZAME EN STEILE BERGTOP- 
PENRUSTING DE HEN N e hee) 
SLOTPOORT UIT EN Nl 


DE KLIM WORDT STEILER EN ENIGE TIJD LATER BEVINDEN RUITER EN 
HET LANDSCHAP WORDT PAARD ZICH IN EEN ONGEREPT SNEEUW- 


STEEDS KALER. VELD. 


OM DE BERGTOPPEN TE BEREIKEN ZAL IK 
DEZE SNEEUWVLAKTE OVER MOETEN 
STEKEN. 


AL GAUW ZIJN ZE NIET MEER DAN EEN | 
KLEINE STIP IN DE WITTE ONEINDIG- 
HEID, 


MET VEEL MOEITE WEET HET 
PAARD ZICH EEN WEG DOOR DE 
SNEEUW TE BANEN. 


Er 


AF EN TOE LIJKT HET EROP DAT HET 
PAARD ONDER DE GEWELDIGE INSPAN- 
NING ZAL BEZWIJKEN. 


AGEN ZE EEN POGING... 


KALM ! KALM AAN, 
JONGEN ! 


TOCH W. 


DAN BEREIKEN ZE DE RAND VAN EEN 
AFGROND. 


NU PAS KOMEN DE 
ECHTE MOEILIJK 
HEDEN ! 


HET PAARD PROBEERT VASTE VOET 
ONDER DE BENEN TE KRIJGEN, MAAR 
GLIJPT STEEDS OPNIEUW WEG IN DE 


DE SCHURKEN GAAN OVER 
TOT EEN MASSALE AAN- 


Le; 


d 


STOP, JONGENS. JULLIE GAAN DE VERKEER- 

HET SERUM WERKT PE KANT-OP. DIE VENT DAAR MOETEN JULLIE, 

SNEL. Iik MOET NU HEBBEN. 7 

BLIKSEMSNEL VAN Ee 3 je 

SITUATIE GEBRUIK q y, 
MAKEN . 


: EN N Ì 
ESA 


OEF | ZE GAAN HEM 
ACHTERNA. WE ZIJN GE- 
RED. 
EE z 


df de | 

( LS 
ERACHTERAAN. JE 
WEET NOOT... AA Á 


IK WIS ALLE SPO- 
REN VAN MIJN WERK 
UIT. 


ien 


MS ge 


WORDT 
TIJD DAT IK L VLIEGT ALLES DE 


VERTREK. LUCHT IN. DN. nd 


BEGINNEN. 
CONTACT! 


s! 


VNA DIT VUUR- VERZAMEL NU IEDEREEN, GOEDSCHIKS OF 
NERSSEOOEKNIE KWAADSCHIKS, OOK JULLIE VRIENDJES 
DIE IN DE DOUCHES ZITTEN. A 
5 JAWEL, 
MEESTER. 


II BEN BANG, 
DAT UW JEUGD- “ 


HIJ 15 NOOIT MIJN, 
JEUGDVRIEND GE- 


\ WEEST !(@£2) 


DE AVONTUREN VAN | JAN IS IN ZEE GEWORPEN. ALS HIJ 
AAN LAND WEET TE KOMEN ZON- 
DER KANO, IS HIJ.EEN VAN DE 
| GOUDHARIGEN WAAROVER DE LE- 
GENDE VAN DE WATCHITI'S SPREEKT. 
MAAR JAN KAN NIET ZWEMMEN. 


ze 
HELP! See fi, 
DIE LIEVE JACK IS : 07 

ONS WEER TE HULP GE- ES A AONAN 
KOMEN. DAAR KUNT U ET 
NIET TEGENOP. 


JUIST OP TĲD DUIKT JACK ON- 
DER DE SPARTELENDE JONGEN. 


JAN KOMT 


VEILIG AAN ZE LIJKEN NOG- 


AL OPGETOGEN. 
VOORLOPIG ZIJN ON- 


8 ZE MOEILIJKHEDEN 
Dd VOORBIJ. 
EVEN LATER ZWEMT DE 


DOLFIJN NAAR DE KANO 
VAN DE TOVENAAR. 


BLIJF IN DE 
/ BUURT, JACK. MIS- 
| SCHIEN GOOIEN ZE 


r SWT DN 


EEN KLAP VAN ZIJN MACHTI- % ER S DE OOGLI IS WOEDEND ALS SR 
GE STAART EN... Woe \ HIJ WORDT UITGELACHEN. NS 
EÁ SON 
N si 
@, \4 


DE WATCHITI'S ZIJN 
OVERTUIGD. JULIE 
HOEFT NIET IN ZEE 
GEGOOID TE WOR- 
DEN. JAN EN JULIE 
ZIJN DE GOUDHA- 
RIGEN DIE VOOR- 
SPOED EN GELUK 
ZULLEN BRENGEN. 
IN EEN FEESTELIJ- Ke \ ’ /, NU ZULLEN 
KE OPTOCHT WOR- / DE WATCHITI'S … 
DEN ZE NAAR HET ú JULLIE KRONEN 


DORP GEDRAGEN. TOT OPPER, 
HOOI 


AR 
L 


FD 7 
ME) ei Z 


MET GENOEGEN 
DRAAG IK U DE HOORN- 
KROON OVER. DIT IS EEN 


PALLES GOED EN WEL, MAAR WE KUN- 
NEN HIER NIET EEUWIG BLIJVEN. DE- 
ZE MENSEN ZIJN VRESELIJK 


ZE VAN A / | \ DAAR KUNNEN WE ALLEEN 
HEEL VRIENDELIJKE MENSEN MAAR NE MOE- HEBBEN. WILLY. WE MOETEN EEN 
ALS JE ZE LEERT KENNEN. EN TOCH NAAR PLAN MAKEN 

…__MÀ onze ouers : 


het diksste studentje ter wereld 


HET IS ZULK SLECHT Ee 
NAAR 


SIENA 
RMAKEN JULLIE EEN 
MAAR BINNEN, 


HET WATER 
LOOPT BILLIE IN 
DE HIJ 


BUITEN MAG, 
GA IK HIER 
MAAR VOET- 
BALLEN. 


MOOI ZO! HIJ GELUKKIG VOND IK DAAR 

HEEFT DE SLEUTELS BINNEN JUIST EEN STOK. HIER! 

LATEN VALLEN. EN GA NU MAAR IETS MINDER 
GEVAARLIJKS SPELEN. 


LAAT DAT, DIK! BEN _ ZO, DUS JIJ BENT WEER DE LAST 
WE ZITTEN ENEN RUSTIG . WrtE inie ZO MAAR LIGGEN, TERWIJL 
TROMMELSTOK HANTEER. 


DAAR KOMT 
BILLIE WEER AAN 
MET ZIJN TROM. IK 
ZAL HEM WELEENS 

VEN... 


GA NAAR MIJN KAMER, 
DE KUST IS VRIJ. 
Ee DAAN ROE WEL dee NU KAN IK RUSTIG NAAR 
BUITEN WANDELEN. 


IK BEN WAT IS DAT? EEN STUK 

IJ! EN NU VAN BILLIES BROEK MET 
HARDLOPEND EEN BANKBILJET 

IN DE ZAK. BANKBILJET UIT DE 

SCHOOLREISKAS, 

BILLIE HEEFT HET 

DUS GEVONDEN EN 
NIET AAN MIJ 


N Hf, GÀ JE NIET NAAR vinti Ur 
BINNEN? HET IS GEEN N | INN UNI 
MIJN GELD PRETJE BUITEN. \ 
VERLOREN. Cn DN 
Ä fa \ 
Ie (4 


SMOESJE 
IK. rn” eed, 
KL GEEN SNOEP. 
MIJN OVINKEL 


Tijdens de bouw was het een chaòs, maar dat 
is nu voorbij. 

In 1879 reed in Rotterdam voor het eerst een paarde- 
tram. Dat ging met een moordend vaartje van tien 
kilometer per uur, In 1905 verscheen de elektrische tram 
(snelheid veertig kilometer). Op 9 februari van dit jaar 
werd de metro in gebruik gesteld en hiervan ligt de snelheid 
op maximaal tachtig kilometer. Fen hele overgang dus in 
negentig jaar tijd. 

Rotterdam heeft nu zijn half-ondergrondse en half-boven- 
grondse stadsspoor, de metro, en het mag trots zijn op deze 
Nederlandse primeur. Voorlopig bestaat het complete net nog 
maar uit één lijn (bijna zes kilometer lang, waarvan ruim drie 
kilometer ondergronds of onder water) met zeven stations, 
De metro verbindt de stadshelft ten noorden van de rivier (rechter 
Maasoever) met de zuidelijke wijken (linker Maasoever) en in 
topuren kan hij per uur vijfendertigduizend mensen vervoeren (rij- 
tijd: twaalf minuten). De treinen moeten daarvoor om de twee mi- 
nuten rijden (op het ogenblik nog om de vijf en in de spitsuren om de 
drie minuten). 

De Rotterdamse metro is een modern, soepel en tamelijk geruisloos 
vervoermiddel. Dat hebben we kunnen constateren toen we een tijdj 
voor de officiële opening een proefrit meemaakten. Ook de stations zijn in 
moderne, smaakvolle stijl opgetrokken. Het baanvak van de metro is voor 
het grootste gedeelte automatisch beveiligd, Langs de baan zijn geen ver- 
anderlijke signalen te vinden. De treinbestuurder krijgt zijn aanwijzingen 
over verandering van snelheid, remmen enzovoort door middel van signalen 
in zijn cabine. Vergeet hij het een of ander, dan grijpt de apparatuur automatisch 
in. Op het emplacement Hilledijk (waar zich ook de remise en de werkplaats 
bevinden) is de centrale post van de automatische beveiligingsinstallatie, van- 
waaruit bij storing het hele net door treindienstleiders kan worden bediend. 

Met de bouw van de metro is eind 1960 begonnen. Jarenlang is het in de stad 
een enorme chaos geweest, maar dat hadden de Rotterdammers er wel voor 
over. Hun geduld is nu beloond, want het uiteindelijke resultaat, de gloed- 
nieuwe metro, mag er zijn. 


Deze reportage kwam tot stand in samenwerking met de R.E.T, 
Foto's Jan Kerklaan 


‚en in een controlepost, .. 
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Een blik in de bestuurderscabine. 


Hondestaart is er doôr drankhandelaar Potter op uitgestuurd 
om zijn aartsvijand Tecumseh, die zich schuilhoudt bij Brett 


thuis, onschadelijk te maken. Maar Tecumseh overwint hem 
in een gevecht van man tegen man. 


WAT 15 EQ GEBEURD, 
SICAWEJA ZIK ZAG 
INDIANEN. 


VAN DE STREKEN 
ROND DE GROTE ME- 
REN TOT DE BENE- 
DENLOOP VAN DE 
MISSISSIPPI < 
KLINKT ONOPHOUDE- 
LIJK ZIJN OPROEP 
TOT EEN INDIAANSE 
CONFEDERATIE, 


ALS JE ME OOIT IETS ScHuL- W 


DIG BENT GEWEEST, TECUM- 

SEH, DAN IS DIE SCHULD NU VEREFFEND. 

ALS JIJ HONDESTAART NIET OVERWONNEN 
HAD, ZOU HIJ MIJN HELE GEZIN WAAR- 
SCHIJNLIJK UITGEMOORD HEBBEN. 


VAARWEL, 
BROEDER. 


VAG 


ve 


TUSSEN BROEDERS KAN ER GEEN 
SPRAKE ZIJN VAN SCHULD EN JIJ 
ZULT MIJN BROEDER ZIJN ZOLANG 
DE GROTE MANITOE MIJ LAAT LE= 
VEN. NU MOET IK WEER OP 


DE VOLGENDE MAANDEN BEREI 
KEN SLECHTS SCHAARSE BE 
RICHTEN DE EENZAME HANDELS" 
POST VAN BRETT MACDONALD. 
MAAR UIT HET WEINIGE DAT 
MEN HOORT, IS OP TE MAKEN, 
DAT TECUMSEN, HET OPPER 
HOOFD VAN DE SHAWNEES, 
ZICH VOORTDUREND VER 
PLAATST, 


CAIR 


IN HET NOORDEN BI DE DELAWARES, 
DE OTTOWA'!S EN DE KICKAPOOS, 
HET AANTAL VOLGELINGEN GROEIT 
STEEDS. 


zi 
MAAR DRANKHANDELAAR POTTER ZIT OOK NIET STIL, OVERVLOEDIG DEELT Hij Aen Tee 
KOOPWAAR EN VUURWATER UIT. AL SPOEDIG ZIJN VERSCHILLENDE STAM- ZIJ DE BETEKENIS NAUWELIJKS 
HOOFDEN BEREID HUN GEBIEDEN LANGS DE OHIO AF TE STAAN, BEGRIJPEN EN ZO OPENEN ZE 

E VOOR DE BLANKEN DE DALEN 
LANGS DE OHIO. 


ZE KOMEN IN DROMMEN. VOOR ALLER - 


EN DE KOLONISTEN KOMEN, AANGELOKT 
DOOR POTTERS BENDE. DEZE BELOOFT HANDE DINGEN HEBBEN ZIJ VEEL GELD 
GROND AAN IEDER DIE EEN GEWEER EN OVL EN DE ZAKEN VAN POTTER GAAN 


EEN SCHOP HEEFT. 


e 2 HET ZIJN TRAPPERS |! GOEDEN- 
An PAAR KO | DAG, VRIENDEN | KOM NADER - 


KIJK DAAR BENEDEN DROMMELS. ER BLIJFT N | MEN RUITERS 
EENS, BILL ! IN DEZE PAS GEEN DUIM 
5 GROND MEER OVER. DAT 8 
WORDT DRINGEN ! LN ES 
Sn 


| 


Mere 


AN 


5 ' rs k 5 EN 
An , 9 V, 


Leal 


/ \7 
GOEDENDAG, GAAT U ACH, ALLE GOEDE MAAR WAT GAAT U DAT HET GAAT ONS NIET W WAT NOU 2 
HIER WONEN 2 WEL GROND IN HET ZUI- AAN, VREEMDELING 2 AAN, MAAR U. DE IN- |DEZE GROND 15 
EEN BEETJE EEN- DEN 15 AL BEZET. DIANEN WORDEN EEN | TOCH VAN 

ZAAM, NIET 2 HIER HEBBEN WE BEETJE ONRUSTIG DEN IEDEREEN PIE 
k NOG DE RUIMTE. LAATSTE TĲD. IK HEM HEBBEN 
DENK NIET DAT ZE wiL! 
: PIT GOED ZULLEN 
VINDEN. 


„Raneb! Wat fijn dat je al 
vrij bent!” 


SU Bb Á Wel 


DOOR JANET NEAVLES 


ILLUSTRATIES R. v. GIFFEN 
HOOFDSTUK XVIII 


HET EREGOUD 


De volgende ochtend zaten de drie 
kinderen met elkaar in de tuin te 
ontbijten. Het was heerlijk koel. 

Baki en Kamosi hadden meteen 
nadat ze wakker waren geworden, een 
duik in de vijver genomen en de schat 
van de farao naar boven gehaald. Nu 
stond het mandje bij hun voeten te 
drogen. 


Kamosi keek even op van zijn ont- 
bijt en hij lachte vrolijk naar zijn 
vriendinnetje en vriend. „Nou, als ik 
gisteravond in de Vallei van de ko- 
ningen had geweten dat Sekmen, 
Wah en Belzar veilig achter slot en 
grendel zaten, had ik me heel wat 
plezieriger gevoeld. Ik was er zo zeker 
van dat ze me achtervolgden. Mis- 
schien niet alle drie, maar toch zeker 
wel een van hen. En nu blijkt het dat 
ze toen al lang gevangen waren ge- 
nomen |” 

„‚Ja, dat was de rede waarom vader 
en ik zo laat naar huis terugkeerden,’ 
verklaarde Baki. „We dachten, nu 
wij toch in het paleis zijn, kunnen we 


best even wachten om te horen hoe 
het afloopt. Toen wij de autoriteiten 
op de hoogte hadden gesteld, bleven 
we daar rustig zitten tot er bericht 
kwam dat Sekmen, Wah en Belzar 
gearresteerd waren. We liepen zo vlug 
mogelijk naar huis, maar toen waren 
Neferoe en jij verdwenen. We begre- 
pen niet waar jullie heen gegaan kon- 
den zijn. Moeder was echt ongerust. 
Maar toen kwamen jullie gelukkig 
thuis met Khonsoe. Nou, dat was 
nieuws, zeg, dat die Sabni had bekend 
de vierde man te zijn. De grote on- 
bekende met de mantel.” 

Even bleef het stil. Alle drie waren 
ze bezig met hun eigen gedachten. 
Toen zei Baki bewonderend: „Ik 
begrijp niet, waar je de moed vandaan 
hebt gehaald om in het donker naar 
de Vallei van de koningen te gaan, 
Kamosi. En ik begrijp nog minder, 
hoe mijn kleine zus jou heeft durven 
volgen.” 

‚Het leek me de enige oplossing,’ 
zei Kamosi eenvoudig. „Ik had het 
gevoel dat ik de schutters móést 
waarschuwen. En de hele tijd wist ik 
dat ik gevolgd werd. Maar ik kon geen 


moment vermoeden dat het onze 
dappere Neferoe was.” 
Het meisje glimlachte gevleid. „Ik 


kwam ons huis uit, net toen jij door 
de poort ging, Kamosi,’ zei ze. „Ik 
riep je nog na, maar ik denk dat je me 
niet hoorde. Ik begreep meteen waar 
je naar toe wilde gaan. Daarom volgde 
ik je.” 

„Maar waarom riep je dan niet nog 
eens? Dan had ik geweten dat jij 
achter me aan zat.” 

„Ik was bang dat je me naar huis 
zou sturen,’ lachte het meisje. „Ik 
wilde niet naar huis gaan en jou daar 
in die wildernis achterlaten. Weet je, 
ik wist eigenlijk al zeker dat een van 
de twee vrienden van je broer de 
vierde man moest zijn.’ 

Kamosi keek haar bewonderend 


o@ 


aan. „Maar wist je dan ook wie van 
de twee het was? Wist je dat je 
Khonsoe kon vertrouwen? Hij had 
toch ook de vierde man kunnen zijn 2” 

„Eerst wist ik inderdaad niet of het 
nu Khonsoe of Sabni zou zijn. Maar 
wel wist ik dat ze het niet beiden 
konden zijn. En als de een schuldig 
was, dan was de ander natuurlijk 
onschuldig.” 

„Maar hoe ben je er dan achter 
gekomen wie het was ?” 

„Al de tijd dat ik je achterna zat, 
heb ik erover gepiekerd,” vertelde 
Neferoe. „Ik probeerde me alles te 
herinneren wat jij over de twee vrien- 
den van je broer had verteld. Je had 


Khonsoe beschreven als een ernstige 
man, die veel hart had voor zijn werk, 
en verder sober leefde, Dus waarom 
zou hij zo iets doen? En daar stond 
dan tegenover dat je over Sabni had 
verteld, dat hij zo van mooie dingen 
hield en van lekker eten. Dat hij een 
type was van: niets beter dan een 
goed leven. En dat hij meet geld uitgaf 
dan een schutter verdiende. Boven- 
dien wilde Sabni jou terugsturen naar 
Boebastis, terwijl Khonsoe het goed- 
vond dat je hier bleef,” 

De jongen knikte. Neferoes gedach- 
tengang was heel logisch geweest. 

„En weet je nog die avond dat je 
bezig was mensen met dieren te ver- 
gelijken ?”’ ging Neferoe verder. „Toen 
vergeleek je Khonsoe met een valk, een 
dappere, edele vogel. Maar voor Sabni 
wist je niets te bedenken. Ik vond dat 
dit op iets geheimzinnigs moest wijzen. 
Die man toonde zich waarschijnlijk 
niet zoals hij in werkelijkheid was. 
Maar het echte bewijs van Khonsoes 
onschuld bedacht ik wat later. Ik 
herinnerde me, dat hij in de winkel van 
Sekmen was geweest en gezien had 
dat jij daar werkte.” 

Kamosi keek het meisje verwon- 
derd aan. „Dat begrijp ik niet. Waar- 
om is dat een bewijs van de onschuld 
van Khonsoe ?”’ 

„Dat is toch zo moeilijk niet? Sek- 
men is er nooit achtergekomen dat jij 
een broer bent van Raneb. Als hij dat 
had geweten, had hij je geen tel in zijn 
winkel willen hebben. Maar Khonsoe 
wist wie jij was en hij zag je daar wer- 
ken. Nu, als hij iemand van die bende 
was geweest, had hij toch onmiddellijk 
Sekmen gewaarschuwd!” 

„Natuurlijk! riep Kamosi uit, „je 
bent een slim meisje, Neferoe. Ja, 
Sabni was gisteravond verschrikkelijk 
verbaasd, toen hij hoorde dat ik bij 
Sekmen had gewerkt. Als hij het had 
geweten, had hij beslist Sekmen ge- 
waarschuwd. Khonsoe vertelde niets. 
Hij was zelf ook bezig uit te zoeken 
wie de dader van de berovingen was.” 

Het meisje knikte. „Toen ik dus 
gisteravond Khonsoe herkende aan 
zijn valkegezicht, wist ik dat ik hem 
kon vertrouwen. Ik ‘vertelde hem wie 
ik was en dat ik jou had gevolgd. En 
ik zei ook, dat ik er zeker van was dat 
Sabni de vierde man van de bende 
was. Hij keek niet erg verwonderd. Hij 
vertelde me dat jij juist je verhaal had 
gedaan en dat hij tot dezelfde conclusie 
was gekomen. Toen zijn we heel stil 
achter jullie geslopen en hebben jullie 
gesprek afgeluisterd. We hoorden, 
hoe Sabni jou bedreigde. Dat vond 
Khonsoe het goede moment in te 
grijpen.” 

Tey kwam naar de kinderen toe. Ze 
lachte vriendelijk. Ze had haar mooi- 
ste jurk aan met prachtig geperste 
plooien en op haar hoofd droeg ze haar 
fraaiste pruik. „Ik wil jullie niet 
haasten, kinderen,’ zei ze, ‚maar 


jullie moeten wel een beetje opschie- 
ten, hoor, We zullen al gauw weg 


moeten om op tijd bij de farao in het 
paleis te zijn.” 

Kamosi nam de mand met sieraden 
en samen met Baki ging hij het huis 
binnen om zich te kleden voor de 
ontvangst bij koningin Hatsjepsoet. 
Toen ze na een poosje keurig gekleed 
naar buiten kwamen, zaten Tey en 
Amosi al in hun draagstoel, terwijl 
een tweede draagstoel klaarstond voor 
de drie kinderen. 

En daar zat hij nu, hij, Kamosi van 
Boebastis, in een draagstoel op weg 
naar het koninklijk paleis. Hij zou ont- 
vangen worden door de farao, door 
hare majesteit koningin Hatsjepsoet. 
Hij keek even naar het mandje sie- 
raden bij zijn voeten. Wat een geluk 
dat ze die hadden kunnen redden. 
Dadelijk mocht hij ze aan de farao 
teruggeven. 

Neferoes kwetterende stemmetje on- 
derbrak zijn gedachten. „Heb je er al 
eens aan gedacht, Kamosi,'' zei ze, 
„dat Mmyoe er de oorzaak van is dat 
Baki en ik hier in de draagstoel zitten 
op weg naar het paleis? Als jij geen 
medelijden met het poesje had gehad 
en het niet aan mij had gegeven, zou- 
den we elkaar nooit gekend hebben.” 

„Ja, dat is zo,” lachte Kamosi. 

Al pratend bereikten ze de poort 
van het paleis. Ze werden onmiddel- 
lijk toegelaten, Wat een verschil met 
die andere keren, dacht Kamosi. Toen 
werd hij niet zo vriendelijk ontvan- 
gen! 

Bij het paleis aangekomen zag 
Kamosì twee mannen bij de ingang 
op wacht. Het waren schutters, ge- 
kleed in uniform. Zijn hart begon wild 
te hameren toen hij ze herkende. De 
ene was Khonsoe en de andere was. . „ 
zijn broer Raneb! Raneb was vrij! 

Zodra de slaven de draagstoel lieten 
zakken, nog voordat de stoel op de 
grond stond, sprong Kamosi eruit en 
rende op zijn broer af, „Raneb!” riep 
hij en hij straalde van geluk en op- 
winding, „Raneb, wat fijn, dat je al 
vrij bent!” 

‚Dat heb ik aan jou te danken, 
kleine broer,” antwoordde Raneb en 
hij greep Kamosi bij zijn schouder en 
schudde hem hartelijk door elkaar. 

Kamosi bloosde van trots en blijd- 


_schap. Opeens dacht hij eraan dat zijn 


nieuwe vrienden geduldig achter hem 
stonden te wachten. „Raneb,” zei hij, 
„je moet eerst kennismaken met mijn 
vrienden. Ik.heb bij ze mogen logeren 
en ze hebben me met alles geholpen” 
Hij stelde zijn broer voor aan Tey, 
Amosi, Neferoe en Baki. Toen herin- 
nerde hij zich opeens het mandje met 
juwelen. „De schat,” riep hij uit. „Ik 
heb de mand met de sieraden in de 
draagstoel laten staan” 

„Wat een geluk dat ik ze niet heb 
laten staan,’ lachte Baki. „Ik heb ze 
meegenomen, hoor’ Hij gaf het 
mandje aan Kamosi. „Neem jij ze 
maar, Jij mag ze aan de farao terug- 
geven, want jij hebt het grootste 
aandeel gehad in de opsporing.” 


Kamosi pakte het mandje van zijn 
vriend aan. „We dachten eigenlijk dat 
we jóuw terechtzitting moesten bij- 
wonen, Raneb,’ zei hij tegen zijn 
broer. „Hoe komt het dat ze je zonder 
verdere rechtspraak hebben vrijge- 
laten 2” E 

„Die zitting zou helemaal overbodig 
zijn,” antwoordde Raneb. „Tenminste, 
een zitting voor mij. De boeven hebben 
hun aandeel in de beroving al bekend 
en dat was dus het bewijs van mijn 
onschuld. Daarom werd ik meteen 
vrijgelaten, De zaak van de vier heren 
zal later voorkomen. Misschien moeten 
wij er wel als getuigen bij aanwezig 
zijn.” 4 

len betwijfel het,’ zei Khonsoe. 
„Ik heb horen vertellen dat de farao 
de zaak zo stil mogelijk wil houden nu 
de sieraden terecht zijn en de boeven 
gevangen zijn genomen. Daar heeft zij 
een bepaalde reden voor.” 

Amosi keek naar de schutter. „Zit 
haar stiefzoon hier ook al achter?” 

Khonsoe knikte. „Volgens de ge- 
ruchten wel. Het schijnt dat de rovers 
niet de hele buit hadden mogen be- 
houden. Een paar sieraden hadden 
dienst moeten doen om farao's stief- 
zoon te helpen aan de macht te 
komen. Als dit werkelijk waar is, wil 
de farao dat er verder niets bekend 
wordt over deze nare gebeurtenis. Ze wil 
voor de zoveelste keer haar stiefzoon 
beschermen. Het is mogelijk dat de 
rovers niet naar de mijnen worden 
gestuurd als gevangenen, maar dat ze 
worden verbannen.” 

Kamosi dacht even over de woorden 
van Khonsoe na. Verbannen ! Misschien 
was het wel beter dan werken in de 
mijnen, maar hij kon zich niets ergers 
voorstellen dan weg te moeten uit het 
land, 

Khonsoe hief even zijn hand om de 
aandacht van iedereen te vragen. „De 
vizier komt er aan.” 

De vizier was gekleed in het eer- 
biedwaardige kostuum van zijn ambt. 
„De farao is gereed u allen fe ont- 
vangen.” 

Kamosi keek nieuwsgierig om zich 
heen, toen de vizier hen voorging 
naar de grote zaal, het hoofdvertrek 
van het paleis. Grote pilaren, hele- 
maal ingelegd met goud, reikten tot 
het plafond. Op de muren waren schil- 
deringen van wilde eenden die uit 
moerassen opvlogen, van prachtige 
lotusbloemen en van vogels en vlin- 
ders die rond fleurige bloemen flad- 
derden. 

Aan het eind van de zaal zat de 
farao op haar troon onder een balda- 
kijn. Ze droeg haar staatsiekleed. Op 
haar hoofd had ze de rood en witte 
dubbele kroon van de Twee Landen en 
in haar handen hield ze een staf. 
Naast haar stonden de waaierdragers, 
de lijfgarde, en een aantal vooraan- 
staande personen opgesteld. Maar 
Kamosi had alleen maar oog voor de 
farao. 

„O, machtige Hatsjepsoet, koningin 


Toen koningin Hatsjepsoet de keten om zijn 
hals deed, keek Kamosi haar aan, 


van de Twee Landen, draagster van de 
‚ dubbele kroon, grote farao, die voor 
altijd leeft," begon de vizier, „ik heb 
uw orders gehoorzaamd en hier breng 
ik voor u Raneb en Khonsoe, twee van 
uw schutters, Baki en Neferoe, de 
kinderen van uw klerk Amosi, en 


Kamosi uit Boebastis, broer van 
Raneb.”’ , 

Hatsjepsoet zat waardig rechtop op 
haar troon. Haar gezicht toonde niets 
van haar gevoelens. Ze bewoog even 
haar hoofd om te tonen dat ze de 
woorden van de vizier had verstaan. 
Toen zei ze: „Breng mijn trouwe 
onderdanen naar voren.’ 

Het gezelschap volgde eerbiedig 
haar bevel op en knielde neer voor de 
trap die naar de troon leidde, 

„U kunt opstaan,” klonk de stem 
van ‘de farao, „Hebt u de sieraden 
meegebracht 2’ 

Kamosi slikte even. Het leek wel of 
zijn tong vastzat en zijn keel was zo 
droog! Hij wilde zo graag iets zeggen, 
maar hij kon het eenvoudig niet. Er 
wilde geen klank uit zijn keel komen. 
Daarom keek hij de farao eerbiedig 
aan, knikte met zijn hoofd en hield 
het mandje omhoog. 

‚„Heel goed. Geef het maar aan de 
vizier.” 

De vizier kwam naar voren en nam 
het mandje van Kamosi over. 

„Luister nu naar hetgeen ik te 
zeggen heb," zei de farao. „U hebt 
zich allemaal trouwe en dappere onder- 
danen betoond door u in te zetten voor 
mij en voor de ziel van mijn vader. 
Hiervoor zult u onderscheiden worden. 
Wilt u om beurten op mijn troon 
komen en het eregoud in ontvangst 
nemen.” 


Kamosi trilde van 
eregoud! Dat was 


ee, Het 
e koninklijke 
gouden keten die een farao kon uit- 


reiken als teken van eer. Slechts 
weinig mensen ontvingen deze hoge 
onderscheiding. 

‚„„Raneb van Boebastis en Khonsoe 
van Elefantine,"” zei de farao, „jullie 
zijn op het ogenblik schutters in mijn 
leger.” Toen de twee schutters bogen 
om de ketenen in ontvangst te nemen, 
ging Hatsjepsoet verder: „Omdat 
jullie zo duidelijk blijk hebben ge- 
geven van jullie trouw, zullen jullie 
een plaats krijgen bij mijn persoonlijke 
lijfwacht.” 

Dit was goed nieuws om thuis in 
Boebastis te vertellen, dacht Kamosi, 
die opeens heel erg naar zijn ouders 
verlangde. Wat zouden zijn vader en 
moeder blij en trots zijn! Hij keek 
naar het gezicht van zijn broer. Hoewel 
Raneb heel ernstig keek, zag Kamosi, 


hoe verschrikkelijk gelukkig zijn broer 


met die promotie was. 

„„Baki, zoon van Amosi,” zei Hat- 
sjepsoet. Baki sprong bijna omhoog 
toen hij zijn naam hoorde noemen. 
Maar hij kon zich gelukkig op het 
laatste moment nog beheersen en rus- 
tig beklom hij de treden van de troon, 
Hij knielde eerbiedig voor de farao 
neer, 

„Jij bent op de opleidingsschool 
voor klerken en je zou graag in je 
vaders voetsporen willen treden. Als 
je zover bent, dan is er hier in het 
paleis een plaats voor jou vrij.” 

„Neferoe, dochter van Amosi,'’ ging 
Hatsjepsoet verder, Toen ze de gou- 
den keten om de hals van het meisje 
legde, zei ze vriendelijk: „Jij bent een 
meisje, beste kind, dus ik kan jou geen 

laats aanbieden als klerk of soldaat. 

aar je moet spoedig eens naar het 
paleis komen en kennis maken met 
mijn eigen dochters. Het land van 
Kemi is net zo trots op zijn dappere, 
trouwe dochters als op zijn zoons.” 

„„Kamosi van Boebastis.” Kamosi 
hoorde vol trots hoe de farao hem riep. 
Het leek wel of hij slaapwandelde 
toen hij de treden van de troon 
beklom. En de stem van de farao 
scheen van heel ver te komen, toen hij 
haar hoorde zeggen: „Je bent een 
dappere jongen en een ware zoon van 
Kemi. Je hebt je trouw en moed be- 
wezen, zowel aan je broer als aan je 
koningin. Die trouw dient beloond te 
worden.” 

Toen koningin Hatsjepsoet de keten 
om zijn hals deed, keek Kamosi haar 
aan. Tot zijn verbazing zag hij een 
weemoedige uitdrukking op haar ge- 
zicht. Maar die uitdrukking verdween 
meteen weer. De koningin had snel 
weer het masker opgezet dat haar ge- 
voelens verborg. Toch meende Kamosi 
nog iets van tederheid in haar ogen te 
zien. Zijn eigen moeder kon precies zo 
naar hem kijken als ze trots op hem 
was. 

„Als je de school hebt afgelopen en 
de juiste leeftijd hebt bereikt," zei ze, 


„dan moet je maar naar Thebe terug- 
komen. Er zal voor jou een plaats zijn 
bij mijn schutters.’ 

Even later gaf zij te kennen dat het 
gezelschap kon vertrekken. Heel rustig 
en waardig verlieten ze de zaal, maar 
zodra ze buiten in de tuin waren, be- 
gonnen ze allemaal opgewonden te 
praten. De een was nog gelukkiger 
dan de ander. 

„En, Khonsoe, oude vriend,” riep 
Raneb, „hoe vind je het om bij de 
lijfwacht van de farao te komen? Nu 
behoeven we geen wacht meer te 
staan bij de poorten en we behoeven 
niet meer door het zand te sloffen in 
de Vallei van de koningen. Van nu af 
aan behoeven we alleen maar de farao 
te beschermen.” 

De ogen van Khonsoe straalden van 
geluk. „Het is de grootste eer die me 
te beurt had kunnen vallen, beste 
vriend. Het is een positie die voor 
weinigen is weggelegd.’ 

„En stel je voor,” riep Baki uit, „er 
is mij nu al een plaats in het paleis 
beloofd. Is dat niet geweldig, vader ?”* 
in zijn vader trots aan. 

achend streek Amosi zijn zoon 
over het hoofd. „Dat zal wat worden,’ 
zei hij. „Over een poosje zullen we 
allebei koninklijke klerken zijn.” 

„En ik zal worden uitgenodigd bij 
de prinsessen," zei Neferoe verlegen. 
‚‚Ik hoop maar dat ze me aardig zullen 
vinden,” 

„Natuurlijk zullen ze dat,” ver- 
zekerde haar moeder. „Dat kan toch 
niet anders!’ 

„Ik vind dat we er een feestje van 
moeten maken,” zei Amosi. „Jullie 
moeten allemaal met ons mee naar 
huis gaan’ Speurend keek hij uit 
naar de dragers van zijn stoelen. 

Toen ze naar de draagstoelen wan- 
delden, zei Neferoe spijtig tegen Ka- 
mosi: „Baki en ik zullen je echt 
missen als je terug bent in Boebastis.’” 

„Maar ik ben nog niet weg,” zei 
Kamosi blij, toen hij opeens bedacht 
dat hij nog meer dan een week in Thebe 
kon blijven, voordat hij met Inyotef 
naar huis zou varen. Hij had ook nog 
tijd genoeg om een paar mooie ca- 
deautjes voor zijn zusjes te kopen. 

Hij lachte tegen Neferoe. „Mijn 
vakantie begint pas, hoor” Toen 
streek hij met zijn vingertoppen langs 
de gouden keten die om zijn nek 
hing. Het eregoud, dat de farao hem 
persoonlijk had omgehangen. 

„En je vergeet nog iets, Neferoe," 
ging hij verder. „Over een week ga ik 
terug naar huis, maar later kom ik 
weer naar Thebe. Dan zal ik schutter 
zijn in het leger van de farao. Ik hoop 
jullie dan heel vaak te zien.” 

Weer beroerden zijn vingers de 
keten, toen hij mompelde: „Er zal 
voor mij een plaats zijn bij de schut- 
ters. Dat heeft koningin Hatsjepsoet 
zelf beloofd. Dat ze eeuwig mag leven.” 


p] es 


VAKANTIE 


PARDON, HEREN. HEBT U 
MISSCHIEN DIE VLIEGENDE 
SCHOTEL GEZIEN 2 


EVEN LATER ZIEN DE KNOERTEN TWEE MANNEN BI EN BIP MAKEN NU GEBRUIK VAN HUN GAVE 
VAN HET VLIEGVELD SLUIPEN, EEN VAN HEN OM DE GESTALTE VAN EEN ANDER AAN TE NE- 
DRAAGT EEN KOFFERTJE. HET 15 TIJD MEN. DIT IS HET RESULTAAT. 

DAT WE ONS ALS 
GEWONE AARDBEWO- 
NERS VERMOMMEN 
oe GEEN AANDACHT 


BI EN BIP WETEN NIET DAT DE TWEE MAN- NEE! Mm I 
NU ZIJN WE NEN SCHEIKUNDIGEN ZIJN, GEVLUCHT UIT EEMS KLONT. DE GEROEMDE EN de 
KLAAR VOOR ONZE AMERIKA OM EEN GEHEIM WAPEN UIT TE PUCHTE GEHEIM AGEN 
OPDRACHT; BESTUDE- LEVEREN AAN HET OOSTBLOK. 
RING VAN DE LACHWEK- À 
KENDSTE MANIE VAN WE HEBBEN 
DEZE AARDBOL.…. HEM MIS- 


E Zi E ONTSNAPT, DAN VERSCHIJNEN Bl EN BIP, VER- 
MAA 1e ZAL HEN VINDEN, MOMP ALS DE VOORTVLUCHTIGE HEREN, IK HEB U TE PAK- 
ZO WAAR IK KLONT HEET ! SCHEIKUNDIGEN . 


N ! HANDEN OMHOOG! 
ZIJN ZE { 


DE LEEUW BEGINT DREIGEND 


SUSAN MOEST OP BEVEL VAN DE KONING HET LAND VERLA- 
TEN, MAAR ZE HEEFT BESLOTEN TE BLIJVEN OM HAAR ON- 


SCHULD TE BEWIJZEN. ZE KOMT BI EEN CIRCUS, WAAR 
HAAR HOND DUMPIE DE LEEUWEKOOI BINNEN GAAT 


\N , 
NS 


DUMPIE SCHIJNT TE BESEFFEN DAT 
ZIJN BAZIN IN GEVAAR VERKEERT 
EN LEIDT DE AANDACHT VAN DE 
LEEUW AF. 


OP DAT MOMENT ONTDEKT SUSAN EEN ZWEEP Y 
DIE IN EEN HOEK VAN DE KOOI HANGT. 


HET IS TE LAAT, BETSN. EQ 
VALT NIETS TE DOEN. 


VOORUIT, JIJ! IN DE HOEK 
VAN DE KOOI ! 


DE LEEUW GAAT ZO IETS HEB IK NOG 
TERUG ! NOOIT GEZIEN ! 


ZO IETS GEWELDIGS HEB IK 
NOG NOOIT GEZIEN ! HEB JE 
ZIN OM BIJ ONS TE KOMEN 
WERKEN 2 


ee 


JONGEDAME, IK MAAK JOU DE JONGSTE 
DIT IS RONZLI, ONZE DOMPTEUR. EN BEROEMDSTE DOMPTEUSE VAN DE EN ZO KOMT SUSAN IN DIENST 
HIJ IS EEN GROOT VAKMAN. HELE WERELD. HOE HEET JE 2 BI HET CIRCUS. 


JE ZULT EEN STER WORDEN 
VAN WERELDKLASSE, DAT VOOR- 
SPEL IK JE. 


DE KONING LAAT ALLES NAUWKEURIG ONDERZOEKEN, 
MAAR HET SIERAAD BLIJFT ONVINDBAAR. 


PAPA, HET SIERAAD 
15 OPNIEUW VER 
DWENEN ! 


NA WAT ER GEBEURD IS, 
BLIJFT SUSAN DE VERDACHTE. 
DAT SCHIP MAG NIET 
VERTREKKEN ! 


ZAL DE KONING NU ONT 
DEKKEN DAT SUSAN NIET 
HET LAND UIT 152 


NICOLETT 


EN 


Onze Motions hebben een kleine verandering on- 
dergaan. Dit gebeurt wel meer met beatgroepen en 
soms is dat voor ons heel vervelend, zoals ook in dit 
geval, want er lag net een knoert van een dia klaar 
om geplaatst te worden, toen Henk Smitskamp de groep 
verliet en Jan Vennik en Leo Bennink voor hem in 
de plaats kwamen. Wij dus ijlings naar studio Bellevue 
om de nieuwe Motions te knippen (met de camera 
uiteraard!). Hier zijn ze dan. En nu maar afwachten 

of de verandering ook een verbetering is. 


TIONS 


TED EN KEN ZITTEN IN AFRIKA 
ACHTER TOM AAN, DIE IN ZIJN 
EENTJE OP ZOEK IS GEGAAN NAAR 
DE DIAMANTGROTTEN VAN SJEBA. 
TOM IS SPOORLOOS. IN EEN 
GEVECHT MET LEEUWEN VERLIEST 
ARCHIE DE CONTROLE OVER ZIJN 
RAKETAANDRIJVING. 


HET ZIJN Gf DP” WE STAAN 
KERELS MET __X MACHTELOOS. 
LEEUWEVELLEN OM, ARCHIE IS NET EEN \ 
KEN. DAT WORDT OP HOL GESLAGEN 


WACHT DAARMEE, *% 
DWAZEN! ZE ZULLEN 
GEOFFERD WORDEN. 

VOLG LIEVER DE 
METALEN 
MAN. 


KAPOT! RAKET- 
MOTOREN NIET 
TE STOPPEN. 


Kit , > 
€ ZE 
BRENG HEN HEBBEN 
NAAR DE ANDERE TOM DUS OOK 
GEVANGENE. WE GEVANGEN- 
OFFEREN ZE ALLE 


ARCHIE IS KAPOT. 
DIE ZORGT NET ALS 
NN JIJ OOK ALTIJD 
SAN VOOR MOEILIJK- 
HEDEN. 


NU ZIJN WE 


ER ALLEMAAL BĲ! 
WAAR IS ARCHIE? 
KAN HIJ NIETS 


VOORZICHTIG PRIKT HIJ MET 
ZIJN SPEER. 
Ne NEEN 
HIJ IS NOG HARDER 
DAN MIJN SPEER, ER 
KOMT ROOK UIT 
ZIJN RUG. 


DE LEEUWMANNEN BRENGEN TED EN KEN NAAR EEN GROT, 


Hf 
HEE, DUS ZE À 
HEBBEN JULLIE 
OOK TE el 


PAKKEN! 


” WACHT MAAR 
EENS TOT IK JOU 
TE PAKKEN KRIJG, 


DE METALEN MAN IS AL Pii 
DOOD. ER LIGGEN hd 
BOMEN EN STENEN 


HIJ IS WEER 
LEVEND! A 


HIJ IS STERKER 
DAN DUIZEND 
LEEUWEGEESTEN, 


LEEUWMANNEN 
VLUCHTEN NIET SNEL 
GENOEG. TED HEEFT 

ARCHIE EEN NIEUW 
FOEFJE GEGEVEN, 
UITSCHUIFARM. 


WACHT, LEEUW- 
MANNETJES, LOOP 
NIET WEG! 


METALEN \ 
MAN IS BOZE NI Iy, 
GEEST. Al 


ZE WORDEN GJ 
GEOFFERD AAN DE HIJ GEBRUIKT |} _ VRIENDEN EN 
LEEUWEGEEST IN / EEN BOOM ALS/JONGEN IN GEVAAR, 

EEN GROT IN - POLSSTOK. / MOETEN GERED 

DE HEUVELS. ) WORDEN. 


WAAR ZIJN 
MIJN VRIENDEN 
EN DE JONGEN? 

SPREEK OP, 

VLUG! 


JA, EN VERDER? 
ANDERS WORDT 
ARCHIE NOG 
BOZER. 


ER KLINKT EEN AFGRIJSELIJK GEKNERS.. 
’ \ 


DIE 
STENEN KAKEN 
SLUITEN ZICH. WE 
WORDEN VERBRIJZELD 
TUSSEN DEZE 
TANDEN. 


WAT 
ZULLEN 
WE NOU 


DOOD DE 
INDRINGERS. 


DE KOKOSNOTEN 
ZIJN BIJNA OP, 
CENTURIO ! 


BARAK | SBERLO 
(ALLEMAAL DOOD 


IK ZAL DE STRIJD VANAF 
JUJUBES LEIDEN. WAT JUL- 
LIE BETREFT, ZORG DAT 

JE DAPPER STERFT ! 


ALS DAT ZO IS, 
GEEF IK GEEN CENT 
MEER VOOR ONS 


NIET ZO ZWAAR- 
MOEDIG, CRIBILO ! IK 
HEB NOG EEN TWEEDE GE- 
HEIM WAPEN IN PETTO ! 


ALS U INDERDAAD NOG EEN GEHEIM 
WAPEN HEBT, KUNNEN WE BETER 
METEEN TOT DE AANVAL OVER- 


f T@IgUNZIO / JA, DAT JUPITER 
WEET ALTIJD DE Bj HEM BEHOEDE ! 
JUISTE WOOR- 


DEN TE KIE- 


h ZEN! 


BEN JE KLAAR, 
KOK # 
JAWEL, ed 
â CENTURIO 1 
Ome 2 à 
a E\ & ‘a 
v 
Di 
N 
î 
e 


AGH | 
DAGH GIO 
SBERLOT | 


AAAAAGH! 
UHKHHHH! 


KOM WAT HEB IK NOU 
MAAR TE _& AAN MIJN GOUD- 
ENEN KLOMP HANGEN? Jd 

\ 


SJIMMIE DIT IS EEN OVERVAL, DE VERGADERING WAS OPLICHTER! 

NIET MAAR EEN SMOESJE OM JULLIE UIT DE MIJN 5 BEDRIEGER! 
BEGRIJPEN... TE LOKKEN. JULLIE MOGEN GERUST ROEPEN, ed 

TERWIJL WIJ HET GOUD WEGHALEN, Ed 

WANT NIEMAND KAN JULLIE Û 


HIER HOREN! En 5 6 
D ALL | TI 
ot JIJ ie vs Ens Pe 
Ge NOG BLAASSUM , d 
HEBBEN? EN 4 
Ï Ze EE = 5 4 of 
v.d 0 
JA, WAT . 
p BEN JE We) 
Se 4AVAN PLAN2 
pj p 
And J \ 
8 Pate P 4 
ó 
er 
& ZS \ 
E 9 WE WE ZIJN 
4 SNAPPEN ER “{ WEER DE 
NIKS VAN. 4 KLOS! 


ZO, NU NOG WAT WAAR WACHTEN 

STOF EROP, EVEN WE NOG OP? VERRADERS! 

BLAZEN EN MIJN WAPEN VOORUIT, MANNEN, SCHURKEN! 
IS KLAAR! NAAR DE MIJN! 


WIJ BLAAS- 
REVOLVERS MAKEN MAAR WE MOETEN 
EN DOEN ALSOF WIJ OPPASSEN, DAT 

BĲ DE BENDE NIEMAND ONS ZIET 
BLAZEN. 


OPGELET, MANNEN! HET IS 


WE GAAN METEEN! WIJ MOETEN 
EEN PAAR MANNEN JOU HELPEN. NU ZES UUR. OM ELF UIR KOMT 
BLIJVEN HIER: DE REST ORDERS VAN DE ANDERE PLOEG OP. IN DIE TUSSEN 
GAAT MET MIJ MEE! Ak DE CHEF! TĲD MOETEN WIJ ZOVEEL MOGELIJK 
GOUD ZIEN TE BEMACHTIGEN! 


GUNST, HOREN JULLIE OOK 

BĲ DE BENDE? DAT WIST IK 

NIET, MAAR ALLES IS OOK 
ZO GEHEIM! 


WIJ MOETEN DE 
KALE DEZE STREEK 
BETAALD ZETTEN, 

MAAR HOE? 


PRECIES, 
MAAT! WANNEER 
GAAN WE NAAR 

BENEDEN? 


VERDRIETIG 
VOELEN VAN 
BINNEN. 


) 
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